NOTE I DOCUMENTE

COMPARATISMUL ROMANESC
DE
N. I. POPA

Literatura comparatd, ca disciplind stiinlificd, are deja traditii valoroase in
istoriografia lterard roméneascd. Realizate mai ales de cadre univerzitare, aceste
werdri au contribuit la explicarea, situarea si valorificarea literaturii roméne pe
planul liteaturii universale. La prima consfétuire nationald de literaturd compa-
ratd din 1967, Ion Zamfirescu a prezentat o largd panoramd a acestei dezvoitari
in comunicarea Comparatismul in Remdnia, schifd istoricd i sistematicd, publicatd
in volumul colectiv Studii de literaturd comparatd (Editura Academiei, 1968). Lucra-
rea este completatd cu alte comunicdri de la aceeasi consfatuire, datorale lui Ovidiu
Drimba si 1. C, Chitimia,

In interiorul categoriilor propuse de Ion Zamfirescu, ca ,ipotezd de lucru®, se
mai pot adduga si altl cercetatori roméni orientati spre metoga comparatistd, de
provenientd mai ales francezid. Spiritul si metoda lor marcheazdd o indrumare trep-
tatd spre specificul creatiilor literare. In prima categorie, privind influentele pro-
duse fin istoria ideilor din veacul trecutl, se includ contribulii comparatiste aduse
de N, Iorga, D. Russe, O. Densusianu, E. Lovinescu, B, Munteano si G. Célincscu.
Numarul lor creste la categoria a doua, despre studiile de literaturd roméana privita
comparatist si axate pe influenge si izvoare, formuld tipicd pentru pozitivisraul
scolii franceze, prea putin preocupatd de factorul receptor, de aspectele particulare
si originale luate in creatiile nationale, in fine de latura estetici a operelor lite-
rare, Alei meritd si fie mentionate luerdrile valoroase ale lui N. Iorga, P. P. Panai-
tescu, I, M. Rascu, I. Breazu, Ramiro Ortiz, P. Grimm, G. Oprescu, 1. Siadbei, Cezar
Papacostea, Cred cd contributiile mai recente semnate de Tudor Vianu, Viadimir
Streinu, Giuseppe PPetronio, Rosa del Cente, Adrian Marino, Victor Tancu, Liviu
Rusu sau N, Mdrgineanu pot fi considerate deja liberate de canoanele pozitiviste
$i mai atente la opere ca creatii artistice specifice, cu caracterele lor originale, In
acord cu stiinta marxist-leninista.

La rubriea lucrdrilor romdnesti despre scriitorii strdini, mi se pare necesar s&
amintim pe (. Bengesco, autorul marii Iuceriiri Voltaire, Bibliographie de ses oeu-
vres, in 4 volume, pe Al Ciordnescu, cu bibliografii de autorilate pentru literatura
francezdi o secolelor XVI, XVII si XVIII, pe Al Philippide, Andrei Ofetea,
Tudor Vianu, Al Dima, P. Zarifopol, Jean Livescu, lancso Elemer, Gyula Csehi,
Romul Munteanu, D. Murarasu, Alice Hulubei, Teodosia™ Graur, Dragos Protopo-
pesew, G. Chlinescu, M, Ralea, Nina Facon, Elena Vianu, Zoe Dumitrescu-Busulenga,
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0. Drimba, Vera Calin, Mihnea Gheorghiu, Tatiana Nicolescu, M. Novicov, Matei
Céalinescu, N. Balotd, 1. Ianosi, Val. Panaitesou, Irina Eliade, Irina Mavrodin si alfii.

Monografii despre curentele literare si despre scriitord, bibliografii, editii critice,
studii speciate, eseuri, iatd aiitea forme sub care se manifestd interesul cercetito-
rilor nostri, cadre universitare, eseisti si publicisti, eritici profesionisti. Depisind
aspectul descriptiv si parairaza, cel mal mulfi ating interpretéiri personale, adesca
adinei.

Ajci trebuia acordat un loc traducatorilor, intermediari activi si de nivel arlistic
ridicat in ultimele decenii. Traducdtori competenti si talentati ca G. Murnu, G. Cos-
bue, Al Philippide, Cezar Petrescu, Demostene Botez, 1. M. Marinescu, St. Bezdechi,
Th, Naum, D, M. Pippidi, C. Balmus, Tudor Vianu, lucian Blaga, Zaharia Stancu,
G, Lesnea, Dan Botta, Romulus Vualpescu, Aurel Rau, C. . Zeletin, Mihail Steriade
meritau o menfiune pentru activitatea lor, Insotitd uneori de formularea uneil teorii
a traducerii literare. Din traducdtorii de opere romdénesti In lirmbi strdine, voi amintj
pe profesorul Plerre Mesnard, traducdtor uwimitor al romanului Ion le Roumain de
Liviu Rebreanu si mai ales pe Mihail Steriade, creator al Institutului M. Eminescu®
de la Bruxelles si redactor al revistei ,Le Journal roumain des podtes®, cu activi-
tate remarcabild In difuzarea literaturii noastre in limbile francezd si flamanda.

Seria de studii despre motive, teme, tipuri si legende, lucrdri de Stoffgeschichte,
privite cu indoiald in comparatismul apusean, s-au dezvoltat Ja noi sub indemnul
51 dupd exemplul lui Tudor Vianu, Studiile Iui despre Geniu, Prometeu, Cintare
omului, relative la fenomene literare construite pe teme comune, tratate si inter-
pretate In spirit deosebit, in epoci $i {ari diferite, privese istoria ideilor gi a sensi-
bilitatii, reflectind ideologii si moduri de expresie specifice. Tematologia reprezintd
astfel sondaje in istoria literard, sprijinite adesea pe simple paralelisme, dar reve-
latoare pentru intimitatea procesulni de creatie al scriitorilor.

Sintezele cele mai ambiliocase si cele mail necesare sint desigur cursurile uni-
versitare si istoriile literare generale. Ele presupun ¢ conceptie clard si personald
desprc aceastd diseiplind, o practicd directd si Indelungatd a operelor literare, in
fine, capacitatea de pétrundere in adincime a fenomenului totodatd artistic si social,
si aceca de a crea figuri cu profil propriu, grupate in serii istorice. La numele pro-
puse de Ton Zamfirescu, vei mai pomeni realizdrile lui O. Densusiany, Torgu Tordan,
Tudor Vignu, B. Munteano, N. Serban, D, Popovici, Charles Drouhet, N. N, Conde-
escu, Ion Zamfirescu, Octavian Gheorghiu, Nina Facon, I. Brdescu, Al Dimitriv-Pdu-~

sesti, Al. Balaci, Ovidiu Drimba, M. Isbésescu, Vera Célin, Silvian Tosifescu. Am’

citat numele istoricilor literari care ne-au dat sinteze relativ izbutite, sprijinite pe
idei estetice valabile, temeinic documentate si conslruite pe interpretéri sliintifice
ale faptelor literare, privite in contextul istoric si ca creatii artistice. Nu au lipsil
aici unele excese, fie de factologie descriptivd, strdind de natura operei de arta,
ca la N. Serban, nici reduceri la factorul estetic, care ignord rdddcina social-isto-
ricd a literaturii, ca la O. Densusianu.

Experienfele Incercate de autorii din lumea universitard se resimt de ecourd
din ideologiile istorico-literare apusene, cu toate aspectele lor contradictorii si con-
testatare, de la o generafie la alta, Pogzitivismul lui D. Caracostea, inferpretarea
riguros filologicd a Iui Torgu Jordan, sociclogismul lui D. Popovici, estetismul lui
Q. Densusianu si-au gésit treptat un corectiv in stiinta marxistd si in conceptia el
mai largd asupra comparatismulul privit ca un fenomen total de influente reciproce
pe plan universal, unde ideile, idealurile morale si formele de expresie poartd pece-
tea specificului nalional, conditie a universalitdfii, In acest proces s-au confruntat
pozitivismul scolii [ranceze, intemedatd pe Izvoare si influenie, cu estetismul german
51 cu sociologisimul marxist, filozofie care a restabilit natura specificd a operel de
artd, creatie totodatd sociald si individuald originald.

A cincea categorie de luerdri comparatiste roménesti cuprinde creastia populard
roméneased co vispindirea ei pe arii universale. Fste un domeniu specific sud-estu-
lui european, unde folclorul repremintd fned o realitate sociald si artisticd vie, In
plind cireulatie orald &l cu eeouri adinci fn creatia literard cultd, Aldturi de autorii
citafi de Ton Zamfirescu, se cuvine sd-1 amintim pe Lazér Saineanu, Moses Gaster,

®
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Gh. Dem, Teodorescu, Tulin Zane, Gr. Tocilescu, deschizitori de drumuri noi in
studiwl folclorului comparat. Dupd ei urmeszd creatorii de scoli de cercetare in
acest domeniu complex, in care se Imbind traditia literard orald cu muszica, etno-
grafia, coregrafia, teatrul, mitologia populard. Numele unor O. Densusianu, N. Car-
tojan, Ion Musglea, O. Papadima, Al Dima, . C. Chitimia, Gh. Vrabie, D. Cara-
costea, Pelru Caraman si revistele create i intrelinute de ei amintesc strédania
lor de a culege si valorifica bogatul nostru tezaur popular, consideral in relatiile
Iui cu productiile sud-est europene si In funetia lor mereu reinnoitd de a alimenta
creatia cultd, de la Alecsandri si Eminescu pind la Goga, Pillat, Sadoveanu, Arghez
51 Beniue. Cind i s-a aprobat prin concurs tindrului pictor Sabin Balasa sd orneze
Teatrul National din Bucuresti cu fresce care dezvoltd mitul Miorifei si al Mesteru-
lui Manole, s-a recunoscut acestor creatii folclorice valoarea de simbol al spiritului
roménesc cu permanenfele lui de luptd si de omenie. Capitolul final, Universalisme
et autochtonie din volumul Constantes diclectiques en littérature et en histoire de
B. Munteano dezvoltd prezenia exemplard, In acelasi timp specific naticnald si
universald, in opera lui Eminescu, Enescu §1 Brincusi. N, Mérgineanu lirgeste pro-
blema pe plan psihologic si sociologie, In cartea sa, Sub semnul omeniei, lustratd
prin pilde analoge de provenientd popularé.

Ultima rubricd de lucrdri comparatiste identificate de Ton Zamfirescu se referd
la volume filozofice, Ins& cu implicatii lilerare prin insdsi natura lor complexd de
sinteze care rezuma o experientd, o generalizeazd si deschide noi perspective in inte-
legerea operei literare ca esentd si mod de viatd. In acest sector apar contributiile
unor critici si esteticieni ca Mihail Dragomirescu, G. Ibrdileanu, Liviu Rusu, Edgar
Papu, B. Munteano, Al. Ciordnescu,.

Pentru a ajunge la pericada socialistd a culturii noastre, voi indica initiativele
dictate de spiritul noulud regim care a asigurat o lrgire a orizontului nostru si o
adincire a problemelor omului. Conditiile de dezvoltare a uneil scoli comparatiste
roménesti originale s-au Imbundtitit prin introducerea in facultdfi s disciplinel
Lliteratura universald si literatura comparatd®, iar in licee a literaturii universale.
Faptul cd profesorii universitari pentru aceste probleme s-au recrutat toemai din
specialisti in filozofie si esteticd, Tudor Vianu, Al. Dima, Livin Rusu, Ion Zamfi-
rescu, Victor Tancu si Edgar Papu a determinal orientarea liferaturii comparate
spre o filozofie a culturii, punind la contributie literatura comparatd in definirea
specificulul creatiel literare si in explicatia interferenielor dintye scriitori, curente
universale si nationale, cu influentele lor reciproce. Este semmificativd infiintarea
Asociafiei de studii sud-est europeune, a Asociatiei de studii orientale din R.S.R., in
fine, a Academiei de Stiinte sociale gi politice, cu sarcina de a conduce intre altele si
cercetarile din domeniul literar si artistic din tara noastrd, ldsind studiile lingvistice
in atribufia Sectiei de stiinte filologice de la Academia R.S.R.

Publicafii periodice ca ,Revista de filologie romanicd si germanicd®, ,Studii de
literaturd universald®, ,Secolul 20%, ,Revista de istorie si teorie literar®®, ,Anuar de
lingvisticd si istorie literard”, .Studii clasice®, .Studia orientalia”, ,Romanoslavica”,
SAnalele® universititilor noastre cu seria de filologie, ,Revista de etnografie si
folelort, revistele Uniunii scriitorilor din Roménia au intretinug acest climat favo-
rabil cerceldrilor comparatiste, intrate intr-o noud fazd, gratie impulsului viguros dat
de Tudor Vianu si Al Dima.

Profilul special atribuit acum unor edituri ca Bditura de literaturd universald,
devenité recent Editura Univers, Editura Academiei, Editura stiintifics, Editura Cri-
terion, Editura Meridiane, Biblioteca pentru toti, seria de scriitori strdini, Editura
enciclopedics, Editura Cartea roméneascd a asigurat Inmuljirea traducerilor de
opere strdine, lucrarilor de criticd si esteticdi literard, volumelor originale de lite-
raturd comparatd. Muite din prefetele insojiteare pun probleme interesante relative
la relatiile literare internationale si la cele interdisciplinare.

Citiva comparatisti ne-au reprezentat la Congresele Asociatiei Iniernationale de
Literaturd comparatd, co comunicdri unde au dezvoltat probleme teoretice sau apli-
catii la situatia curentelor si scriitorilor nostri, chestiuni privite In perspectiva lite-
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raturii universale. Tudor Vianu a participat la al ITI-lea Congres al acestei Aso-
ciatii, de la Utrecht, In 1961 si la Conferinia Internajionald de Lileraturd compa-
ratd de la Budapesta din 1962. Apoi, in ritm crescind, doi cerceldtori roméni au
cxpus comunicdri la al TV-lea Congres al Asociafiei, la Fribourg, in 1964 ; sapte erau
prezenti la al V-lea Congres, la Belgrad ; in fine, 11 la acel de la Bordeaux, in 1970.
Intre timp, au intervenit si unele participdri izolate : Viadimir Streinu la Congresul
de Poeticd de la Varsovia, in 1963, N. 1. Popa la al VIII-lea Stagiu de Studii uma-
niste al Centrului de Studii supcrioare asupra Renasteril, la Tours, in 1964. Sase
romdni au marcat o prezen{d activd la al X-lea Congres al Federatiei Internatio-
nale de limbi si literaturi moderne, la Strasbourg, In 1966. Altil si-au spus cuvintul
la al X-lea congres de Lingvisticd romanicd, la Bucuresti, in 1968. Nina Facon ne-a
reprezentat la Congresul italo-maghisr despre romantism, la Budapesta-Venetia, in
1967. Mai mulfi istorici literari au colaborat la lucrdrile Congreselor Asociatiei de
studii sud-est europene. Prezenta lor cu comuniciri si intervengii la discutii, publi-
carea textelor lor In Actele congreselor au insemnat o largire a orizontului nostru
si un prefios schimb de vederi, cu confruntéri adesea vii, in care s-a manifestat
pregnant stiinta roméneascd.

Subliniez importanta deosebild pe care a avut-o pentiru noi congresul din 1970
al Asociatiei, unde echipa roméncascid a putut prezenta la Expozifia de cirti mai
multe volume de studii comparatiste, realizate mai ales din inifiativa lui Al Dima,
director al Institutului de istoric si tcorie literard, in care s-a format si o secgic
de literaturd universald. Tudor Vianu crease deja o scoald comparatistd roma-
neascd, prin exemplul strilucit al teoriilor si luerérilor sale, culminind cu volu-
mul masiv Studit de literaturd universald §i comparatd, prin Revislta de filologie
romanicd si germanicid* si prin prestigiul personal care a impus addugarea men-
tiunii  literaturd comparatd la nomenclatura catedrelor de literaturd universald,
formuld contestatd ca tematicd si metodd stlintificd. Insd i-a lipsit ecadrul orga-
nizatoric prin care si extindd si sd coordoneze aceste cercetdri complexe, Noul
comparalism romdénese, ca ideologie, obiective de cercetare si metodd, a luat
fiin{d, la indemnul lui AL Dima, prin Institutul de istorie si feorie literard, avind
ca organ ,Revista de istorie si teoric liferard®.

Dupi Congresul Agsociatiel de la Belgrad, in 1967, Institutul o inifiat consfa-
tuirl anuale in cadrul Academiel Republicii Socialisle Roménia, ale céror lucrari
s-au publicat In volume colective. Sub directa conducere metodologicd si organi-
zatoricd a Jui Al Dima, se irecea pentru prima data la o activitate programata
in literatura comparatd. In locul producerii de studil si articole pe teme disparate,
apédrute sporadic in reviste, se propunea o tematicd unitard, urmérita metodie, la
care au colaborat cercetdtori din toatd tara. Amintesc cd Al Dima publicase deja
volume ca Studii de istoria teoriei literare romdnegti, traducerea roméaneanscd a
sintezel La Littérature comparée de Paul Van Tieghem, Conceptul de literaturi
universald i comparatd, in fine lucrarea teoretici de bazd pentru noua concep-
tie a comparabismului, Principii de lteraturd comparatd. Acest din urmi volum
formula clar concepiia roméneascad despre literatura comparatd, despre fenomenul
literar si istoria literard ca disciplind gtiintificd. In locul cdutérii de influente si
izvoare, cu insistentd asupra factoruluvi emifdtor, se va urmiri acum mai ales
factorul receptor, care asimileazd, transformd si creeazd opere originale, spccific
nationale. La fel se pune problema curenfelor literare, interesante tocmal prin
particularitdtile lor nationale. Se face un loc deosebit paralclismelor literare si
studiului estetic al operelor rezultate din influente, mergind spre stilistica com-
paratd. Literatura comparald va putea ajuta si la rezolvarea problemelor de este-
ticd si criticd literard.

Tun volunul Studit de literoturd comparabd din 1968, s-au grupat comumicéri
orientate in parte dupid lematica Congresului de la Belgrad, care propunca pro-
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blema ,curente nationale in cadrul cureniclor internationale. Saple comunicari
publicate aici cautd s& arate aspectele originale luate iIn Romdnia de umanism,
romantism, realism, simbolism, modernism si de alte curente derivate, ca popo-
ranisrnul.

A doua consfituire de literaturd comparatd, organizatd de Institutul de
istorie si teorie literara In 1968 si inclusd in volumul Metodologia istoriei st cri-
ticli literare din 1968, punea proklema compartimentatd in 3 seclii : Probleme de
metodologie in istoria literard, Probleme ale criticii literare, Probleme de stilis-
ticd si analizd structurald. In ansamblu participantii, printre care s-au remarcat
si omulli tineri, prezintd un evantal larg al tendintelor moderne din istoria i cri-
tica literard, acordind un loc important analizei stilistice si poctice pe baze
lingvistice, de esentad structuralisti. :

Un an mai tirziu, In 1969, avea loc un alt colecviu al comparatistilor nostri,
grupati In jurul tematicii fixate de al VI-lea Congres al Asoclafiei, axat pe pro-
blemele ariei de crcatie literard din sectorul medileranean si pe sociologie lite-
rard. In volumul Probleme de literaturd comparatd si sociologie literard din 1970,
rezultat din luerdrile acestel reuniuni, au dominat studiile de teme si motive lite-
rare, populare si culte, studii monografice despre opere cercelate comparatist, pro-
bleme de sociologie literard si de esteticd generald. Volumul reprezintd o largire
a cimpului de investigatie comparatistd si spre adincirea studiului creatiei lite-
rare cu metode noi, in sensul intuit de Claude Pichois si A. M. Rousseau, In volu-
mul La littérature comparée (1967) si la noi de Al Dima In Principii de literaturd
comparatd (1968). Scriitorii roméni formeazd obiectivul principal al lucrdrilor
acestul colocviu, situati in perspectiva universalitdtii, asa cum dorea Tudor Vianu
sd expund literatura roménd la Cursurile de varda de la Sinala, unde s-au orga-
nizat si simpozioanc internationale comparatiste ca Ecourile lui M. Eminescu §i
Ion Creangd in literatura universald sau Simbolismul romdnesc. Raspunzind aces-
tei nevol dimperioase de a afirma literatura roménd pe plan universal, Constantin
Crisan si Victor Créciun au alcdtuit o bibliografie comentatd, Literatura romdnd
in lume. (1969), cu prefald de Pierre de Boisdeffre, publicatd si in limba francezd,
are infatiscazd un tablou cuprinzdtor al ccoului seriitorilor nostri peste hotare,
prin traduceri si studii. Trebuia adfugatd in velum s contributia noastrd directa
la literatura francezd prin Tristan Tzara, Héléne Vacaresco, Pius Servien, Matila
Ghyka, Anna de Noailles, Panait Istrati, B. Fondane, Print,?sa Marthe Bibesco,
Claude Sernet si culminind cu academicianul Eugéne Jonesco.

In acelasi an, 1979, aparc o serie importantd de alte volume colective de
studii comparatiste, semnificative pentru amploarca luatd Ja noi de acecastd dis-
ciplind. Ele mai demonstreazd eficienta unor cercetdri coordonate prin institute
si prin schimburi de wederi in cadrul consfituirilor. Sub redactia lui I. C. Chiti-
mia, volumul Studii de literaturd universald gi comparatd intruneste contributii
care privesc.folclorul comparat si aria de productii literare din tarile vecine. Tot
el publicd in 1971 volumul Folclorul in perspectiva comparatistd.

Potrivit angajamentului nostru din 1967, luat la Congresul de la Belgrad, de a
elabora, in cadrul Istoriei comparate a literaturilor ewropene, propusd de Asociatie,
un volum despre Locul folclorului in literaturile din sud-estul Europei, Ovidiu Papa-
dima a coordonat volumul Jzvoare folclorice si creafie cultd. Lucrarea reia tema
criii lui Al Dima Zdcdminte folclorice in poezia romdnd contemporand, dar o
lérgeste prin colaboratorii s8i care analizeazd ecourile literaturii populare la
marii nostri seriitori, de la M. Sadoveanu la O. Goga si Lucian Blaga. Prin pre-
lucrarvea seriitorilor roméni a unor teme si motive populare de circulatie mon-
diald, volurnul ia profilul unei cercetdri comparatisie. O preocupare analogd se
manifestd in lucrarea coleclivd, Folelor literar, manunchi de studii la un colocviu
de foleloristicd, organizat de Facultatea de Filologie din Timisoara, cu participri
din toatd tara si cu gprijinul Institutului de Etnografie si Folelor al Academiei,

In wvederea participarii romanestl la al VI-lea Congres al ALLC. de la
HBordeaux, in 1970, Revista de istorie st teorie literard” a publicat In numéarad
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3 din 1970 sapte comunicdri in limba francezd, aproape toate de sociologie literara,
sub titlul comun Contributii romdnesti la al Vi-lea Congres al Asociatiei Interna-
fionale de Literaturd comparatd de la Bordegux,

Trebuie s& recunoastem aici i meritele Socictdtii de stiinfe filologice care,
pe lingd aportul el la comparatism prin lucrdrile publicate in ,Studii de literatura
universald® si de ufilul Dicfionar de terminologie literard (1970), sub redactid hui
Fmmil Boldan, a realizat si volumul colectiv de comuniciri Romantismul romdnesc
st romantismul euwropean (1970), rezultat dinfr-o sesiune stiintificd organizati la
Sibiu. Linia generald a lucrérilor este afirmarea unui romantism roménesc ori-
ginal, cu rddécini social-istorice si  populare, cu tematicd si evolufie proprie si
cu o existentd care depdscste In timp cu mult romantismul european.

in aceeasi ordine de idei voi mentiona si colaborarca romAneascd la Dicfion-
naire International des termes littéraires si valoroasele articole-monografii publi-
cate de Adrian Marino sub titlul Dicfionar de idei literare, in ,Jasul literar* si
in ,Anuar de lingvisticd si istorie literard“. Citeva din aceste studii au fost accep-
tate in Dicfionnaire International des termes littéraires, In curs de elaborare la
Bordegux, sub directia profesorulul Robert Escarpit.

Cu acest lot important de volume de literatird comparati, expuse la sten-
dul de carti de specialitate al Congresului de la Bordeaux, noua scoald compa-
ratistd roméneascd s-a prezentat unitar si s-a afirmat hotdrit. Au  contribuit la
acest succes si comuniclrile colegilor si interventiile lor la discufii. Iatd de ce
alegerea lui Al Dima ca membru in Comitetul Asociatiei Internationale de Lite-
raturd comparatd a insemnat o recunoastere a meritelor deoschile ale aportului
nostru stiintific in aceastd competitie mondiald, De altfel, alte lucrari au confir-
matl aceste aprecieri favorabile: Noul roman francez si Farsa. tragicd de Romul
Munteanu, Alegoriq s§i esentele si Romantismaul de Vera Calin, Conceptul de
poezie modernd de Matei Calinescu, Construcfie §i- lecturd de Silvian Iosifescu,
velumul postum Studii de literaturd romdnd §i literaturd comparatd, de 1. Breazu,
noua editie a lucrdrii Estetica poeziei lirice de Liviu Rusu, Fetele lui Ianus de
Bdgar Papu, Inpelesul suferintei umane la Eschil, Sofocle si Euripide de Aram
Frenkian, Moira, mythos si drama de Mihal Gramatopol, Arta populard si rela-
tiile ei de Al Dima, Renasterea, wmanismul st dialogul artelor, de Zoe Dumi-
trescu~-Busulenga.

Ultima etapd de dezvoltare a comparatismului romdéncse este marcatd de
constituirea ,Comitetului nafional de literaturd comparatd™ (1970), la initiativa
si sub conducerea directd a Academiei de Stiinte sociale si politice. Comitetud,
format din comparalisti cu experientd. sau lineri, din reprezentantii catedrelor
de literaturd universald si comparatéd, ai catedrelor de limbi striine si din decanii
facultdtilor cu profil literar, are pe "Al. Philippide ca presedinte de onoarc si pe
Ton Zamfirescu pregedinte. Planul de eactivitate al Comitetului prevede urmétoa-
rele actiuni pentru anul 1971 : '

1. AlcAtuirea unei evidenfe - centralizate a temelor individuale in curs de
cercetare, de elaborare sau Incheiate in cadrul plapurilor de muncd ale catedrelor
si ale institutelor, cu scopul de a face eventual un enuar al comparatismului romé-
nesc. Liegituri directe si sustinute cu centrele universitare din {ard vor atrage in
aceastd miscare pe tofl cercetdtorii din provincie, coordonind astfel lucrdrile, obiec-
tivele si metodele de lucru.

2. Organizarea unor dezbateri publice in centrele universitare, pentru a
lamuri oblectivele urmdrite prin comparatismul roméanesc, pentru a solicita si
urmidri colaborarea activdl a catedrelor de profil; literar si a institutelor.

3. Stabilirea de relatil cu Academiile, asociatiile, -institutele literare si cate-
drele de literaturd comparati de peste hotare. Colaborarea cu societdtile stiintifice
din tara.

4. Organizarea unui Simpozion romdno-sovietic cu tema 150 de ani de lo
nagterea lui Dostoievski.

4, Publicarea wnui  Buletin romdnesc de  lteraturd comparatd, semestrial
deoeamdatd, In Hmbi de ecirculatie universaldl, Periodicul, cuprinzind studit, recen-

BDD-A1516 © 1971 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-27 19:48:24 UTC)




¢
i
!
{

7 COMPARATISMUL ROMANESC 177

zii, bibliogratic, cronica activitajii Comitetului, va # In mdisurd si stabileasca
un schimb direct cu publicatiile de specialitate strdine. Recentul ,Bulletin de la
Société roumaine de linguistique romane®, seria nou#d 1969, ne oferf un model
pentru Buletinul comparatist proiectat.

6. Intocmirca unei Bibliografii analitice, in forma de fise in limba francezd,
peniru toate lucrdrile comparatiste din Roménia,

7. Participare la propuneri in vedervea stabilirii temalicti pentru al VIl-lea
Congres al Asociatiei Intermationale de literaturd comparaté.

8. O activitate de popularizare a problemci comparatiste, pentru publicul de
culturd generald, prin cicluri de conferinfe, radio, ieleviziune, presd si pentru
tinerii Inzestratl din care se vor putea face cercetitori cu sanse de dezvoltare.

In aceste condifiuni, putem privi cu incredere perspectivele seolii compa-
ratiste roménesti, intemeiatd pe o metodd proprie, pe o Intelegere stiintificd a
acestor probleme complexe si in acord cu spiritul interdisciplinar dat astézi dome-
niului umanist. Potrivit directivelor imprimate de Academia de Stiinte sociale
si politice acestor discipline, literatura comparatd isi propune sd afirme prezenga
si prestigiul creatiei literare romdancsli in literatura universalsd. In aceastd acli-
vitate de redresare a spiritului mafional si a valomilor morale ale umanismulud,
cu rddicini adinci in {raditiile noastre populare, vom sublinia rolul factorului
receplor si creafia originald, consideratd si analizatd in elementele ei cele mai
intime, de la formarvea .universului imaginar® al seriitorilor, hrénit din experiente
trdite, din lecturi §i contacte, pind la Inchegarea unei conceptii proprii asupra
vietli si asupra creatiei literare. Se vor devvolta studiile tematice, incluzind si
studii de folclor comparat, particulare tdrilor din est, folosind si elementele vala-~
bhile din structuralism, mal ales In practica metodelor stalistice si a tipologiilor
literare, care ne pot duce la alefituirea de sisteme in rmijloacele de constructie
si In expresia literard. Studiul paralelismelor litcrare, practicat cu patrundere si
prudentd, poate ajuta la identificarea personalititii autorului, prin stabilirea de
analogii relative la tréséturi comune si la cele diferentiate si definitorii. Un loc
deosebit va fi acordat istoriei ideilor, ca fundal pe care se profileazd creatorii,
totodatd ginditori si artisti ai cuvintului. Aceastd treaptid permite depisirea stu-
dillor documentare spre o sociologie literard si spre o contribufie a rezultatelor
literaturii comparate in filozofia literaturii, deci In teoria, critica si estetica lite-
rard. Un articol recent, Critica literard comparatd sau reintoarcerea esteticului la
etic de I. Constantinescu (. Cronica® din 27 februarie 1971) trzg%toazé pe larg teoria
unei critici literare comparate, sprijinindu-se pe volumul Vergleichende Literatur~
kritile de Joseph Strelka (Berne, Franke, 1970} si pe alle lucrdri anterivare ale Iui
René Wellek, Hermann Broch, Ulrich Weisstein, Ilermann Glaser, Northrop Frye,
Roman Ingarden care puscserd deja problema unel critici comparate. Este evident
¢ un comparatist nu-si poate reduce cercetarea la documente. El este in ace-
lasi timp critie literar capabil sd minuiascd deopotrivd metodele psihologice,
lingvistice, statistice si sociologice. Sub acest raport, In ultimii ani s-au Inmulfit
Lcontestatorii®, ridicafl fmpotriva ideil c& literatura s-ar putea ,Invifa“. Au decla-
rat-o critici ca Gagtan Picon. O spun deschis universitarii grupati o frunte cu
Michel Butor, in numérul special din revista ,Le Francais dans le Monde®, inti-
tulat L'Enseignement de lg littérature frangaise aux étrangers (décembre, 1970).
Tar noua revistd ,Littérature®, publicati de departamentul de literaturd francezd
al Universitétii din Paris-Vincennes, se considerd ca .un loc de confruntare si de
colaborare a literaturii $i a stiintelor umane®. Dupd programul ei, ,literatura se
silueazd in acel loc de interdisciplinaritate, in punctele unde se articuleazd cunoas-
terea literaturii gi stiintele uwmane, multiplicind confruntirile intre studiile lite-
rare si disciplinele vecine, lingvistica, sociologia, istoria, psihologia, semiologia®.
Numdirul 1 al revistei, din februarie 1971, poartd titlul general Litéérature, idéo-
logies, société. Metoda noli grupdei implicd istoria ideilor, filozofia comparatd
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si sociologia literard. Toate aceste puncte programatice vor fi realizate prin analiza
ta verticald a textelor, operafie care cere criticului o opticd de comparatist.

In activitutea noastrdé pe terenul comparatist se impune o muncd discipli-
natd si organizatd, curoasterea temcinicd a limbilor strdine si mai ales a celor din
tarile sud-estului european, lecturi intinse si sistematice din atitea domenii, cisti-
garea unei culturi largi, deschizitoare de orizonturi mereu noi, in fine o metoda
stiintificd de - cercetare.
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